SUITS

artiklitekogus avalduvad S.-u téinini piisima
jadinud huvid: siin leidub harutusi nii eesti

ui ildisest kirjandusest ja kultuurist, samuti
sotsiaalfilosoofilisi motiskelusid. Siin tooni-
tatakse noorte ja vanade vastolu, loova isiku
»mina« vabadust * kérgeima viirtusena, klas-
sivoitluse paratamatust, sotsialistlikku ideaali,
rahvuskiisimuse tihtsust j. m. Siin tutvus-
tatakse lugejaid ka soome kirjandusega ja
dratatakse huvi selle Soome vastu, millega
paarteistkiimmend aastat hiljemini soovitavaks
peectakse riiklikku uniooni astuda {vt. »Eesti
todvabariik«). Muist S-u laialipillatud ar-
tikleist olgu eeskiitt mainitud: »Die estni-
sche Literatur« (prof. G. Hinneberg'i kogu-
teoses »Die Kultur der Gegenwarte [, 1X,
Leipzig, 1908); kirjandusloolised mirkused
S.-u poolt toimetatud »Eesti lugemiseraamatus«
(I, Helsingi, 1916, II, 1919) ja teoses »Li-
sandusi K. J. Petersoni tundmadppimiseks«
(Tartu, 1928); eessdnad S.-u redigeeritud
Koidula »Kogutud luuletustele« (Tartu, 1925)
ja Kreutzwald'i »Viru laulikue Jauludele
(Tartu, 1926); artiklid »Noor-Eestia albu-
meis ja ajakirjus »Eesti Kirjandus«, »Vaba
Séna«, »Murrang«, »Looming« j. m. S.
on télkinud J. Aho't, E. Leino't, A. Jdarne-
felt'i j. t.

A. Kallas, Nuori-Viro (1918; eesti kee-
les 1921); B. L.inde, »Noor-Eesti« kiimme
aastat (1919); A. Anni, G. 5. 40-aastane
(»Uundismaa« 19234, nr. 5); Tietosanakirja
XI1(1922); A. Behrsing, Streifziige durch
die neueste estn. Dichtung (1924). J. S-r.

SUTOR, Albert, vaimulik, sind Wolgas-
tis Pommeris, a. teadmata, sai a. 1719 kiriku-
dpetajaks Kambjas Tartumaal, a. 1728 praos-
tiks ja suri 30. V 1758. — S. hoolitses iihes
G F! Rauschert'iga a. 1727 Riias _ilmunud
eestikeelse Uue Testamendi korrektuuri eest
ja toimetas iihes ]. C. Clare’'ga tartu-eesti-
keelse lauluraamatu lisa (1729). Kultuuraja-
looliselt pakub huvi tema kiri 23. III 1734
Ignati Jaagu (vt) asjas tolleaegsele iilem-
kirikueestseisjale (hiljemini tr. tiitliga »Zur
Geschichte d. Bauerschulwesens u. der Leib-
eigenschaft in Livland zu Anfang d. 18 Jahrh.«
Bunge, Archiv IV, 105—09, a 1845), mis
valgustab talurahva olukorda, eriti kooli-
olusid.

Recke-Napiersky IV, Beise II;
Napicrsky. Pred.-Lex. IlI: A. Hassel-
blatt, Das dlteste Kirchenbuch der Piarre
zu Kamby (SB GEG 1882, lk. 192- 206);
J. Rennit, Mis ridiigivad Kambja kiriku-
raamatud Kambja kirikust ja kogudusest?
(1899), lk. 6—-9; V. Reiman, Ignati
Jaak (Sirvilauad 1899), lk. 45—47.
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SUVYOROY, Aleksander Arkadjevie,
viirst, kindralkuberner, sind. 1. VI 1804 Pe-
terburis kindralmajori pojana. dppis Sorbonne’i
ja Gottingeni iilikoolis, kust tagasi joudnud
astus teenistusse Vene sdjavikke, kuulus de-
kabristide vandeseltsi, ei etendanud aga sel-
les silmapaistvat osa. Toustes teenistusrede-
lil sai ta a. 1839 kindralmajoriks ja polgu-
iilemaks, a. 1846 kindraladjutandiks ja maia-
rati 1848. a. alul Baltimaade kindralkuberne-
riks, mis kohale asus 5 a. miértsis. Tema
eelkiiija E. Golovin'i (vt.) ajal oli vahekord
Vene keskvalitsuse ja balti-saksa mdjukate
ringkondade vahel kujunenud viiga teravaks,
eriti vene-digeusu levitamise kiisimuses Liivi-
maal. S. pani siin kohe maksma uue, saksa-
sobralise, Baltimaade privileege tdiel miiiral
tunnustava politilise kursi ja pidas seda joont
oma ametiaja 16puni. Sellega véitis ta saks-
luse poolehoiu, kuid tdusva slavofiilide-ringi
ja mdjukama vene ajakirjanduse poolt sai
talle osaks otse meelepaha-torm. Eriti piilidis
S. pehmendada teravusi Liivimaal vene-Gige-
usu ja luteriusu kiriku vahel ja selleks kdige
pealt pidurdada piiskopp Filareti (vL.) aga-
rust vene-digeusu levitamises. Osalt S.-i mé-
jul midratigi Filaret Riiast Harkovisse. Usu-
liste vahekordade pehmendamiseks palus S.
keisrit anda luba sega-abielulistel ristida oma
lapsi luteriusku, milline soov aga tema ame-
tisoleku ajal ei teostunud Menukamad olid
S.-i sammud kohalikkude ametiasutiste asja-
‘ajamiskeele kiisimuses. Keskvalitsusel oli
juba pikemat aega kindel kavatsus asendada
siin saksa keel vene keelega. 5., kes oli
sidrase seisukoha vastu; sobitas kompromissi,
mille jirgi saksa keel pidi ajutiselt endiselt
maksma jidima, kuna edaspidi tuli vene keelt
hakata tarvitama jark-jargult, roobiti vasta-
vate ametnikkude kaadri soetamisega. Selle
tagajarjel liikatigi ametiasutiste asjaajamis-
keele muutmise kavatsuse teostamine 1858. a-ni
edasi. Selle tihtaja saabudes olid aga valit-
susringkonnis nimetatud keelekiisimuses juba
uued voolud maksmas, mille tagajirjel kiisi-
mus langes pidevakorralt. 5.-il olid eriti suu-
red teened Riia ainelise elu-olu korraldami-
sel, millest mainitavad sadama {mberehita-
mine, muulide ehitus, kindlusemiiiiride maha-
kiskumine jne. Balti kindralkoberneriks oli
S. aprillini 1861, maidrati pirast seda Riigi-
noukogu liikmeks, oli dhtlasi aa. 1861—66
Peterburi kindralkuberneriks ja peale sellelt
kohalt lahkumist jalaviie peainspektoriks kuni
oma surmani 31. I 1882 Peterburis.

P. B. Cn.; (A. v. Tidebdhl), First
A. S., General-Gouverneur v. Liv-, Esth- u.
Kurland. [ -1l (1862—63); A. YyMmukoa®,
lenepans-ry6epHatropereo k. A. A. C-a pb
IMpubant. kpabk (Pycck. Apxuss 1890, nr. 9) ;



